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0 not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range. / Attention : Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne
pas utiliser d'autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant. / Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara. Utilizar exclusivamente
los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a quemarropa. / ATENCAO!: Néo apontar em direcéo aos olhos ou ao rosto. Usar apenas os projéteis
fornecidos com este brinquedo. Nao disparar a queima-roupa. / Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare solo i proiettili forniti con il giocattolo. Non sparare
a distanza ravvicinata. / Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug gehérenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere

oder aus nachster Nahe zielen. / Ostrzezenie: Nie celuj w oczy i twarz. Nie strzelaj pociskami innymi niz dostarczone z zabawka. Nie strzelaj z bliska. / Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten.
Gebruik uitsluitend de bijgeleverde projectielen. Niet van te dichtbij afschieten. / Mpeaynpexaerve: He HanpaenaiiTe B rasa uav nuuo. Micnonb3yinTe ToNbKo CHapAAbl, BXOAALLME B KOMMIEKT.
He cTpenaiite co cnuwikom 6nuskoro pacctoanus. / Advarsel: Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som falger med legetgjet. Skyd ikke direkte pa personer eller ting. / Varning:
Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Anvand endast projektiler som medféljer leksaken. Fyra inte av pa mycket néra hall. / Advarsel: Du mé ikke sikte mot @yne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som
folger med leken. Ikke skyt p& noe pa kloss hold. / Varoitus: Ala tdhtaa silmiin lika kasvoihin. Kyt ainoastaan timan tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ald ammu lahietaisyydelta. / Mpoooxn:
Mnv oToxeVETe 0Ta PdTIa f} 0TO TPOOWTTO. XPNolUoTolEiTe évo Ta BARpata mou mepdapBavovtal. Mnv otoxeveTe dtav Sev €xete opatotnta. / Uyari: Goze veya ylize nisan almayin. Firlatmak igin
yalnizca bu oyuncakla birlikte verilen objeleri kullanin. insanlara ve hayvanlara nisan almayin. / Upozornéni: Nemifte na o¢i nebo na obli¢ej. Pouzivejte pouze projektily dodévané s touto hrackou.
Nesttilejte z bezprosttedni blizkosti. / Upozornenie: Nemierte do oci ani do tvare. Pouzivajte iba strely dodané spolu s touto hrackou. Nestrielajte z bezprostrednej blizkosti. / Figyelmeztetés: Tilos
szemre és arcra célozni. Kizérélag a jatékhoz mellékelt I6vedékeket hasznalja. A jatékkal tilos kdzvetlen kézelrdl 16ni. / 5 : BPEEZEHLLVTCEIL. 08 b CRBEATH
BRHFVOHEATELSIC LT LT, FEARLAEBERATAEBROSHENTILES L,
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Mattel Europa B.V, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes
Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 - 16 936 - Gratis
nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, SolmsstraBe 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld.
Osterreich: Mattel Ges.m.b.H. Campus 21, Liebermannstrale AO1 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com -
Numero verde 800 1137 11. Mattel Espana, S.A., Aribau 200.08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd,, Room 503-09, North Tower, World
Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, Chi (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200
Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 13, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0, Warsaw Trade Tower 34 p,, ul. Chtodna 51, 00-867 Warszawa.
Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St,, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvapyou Makapiou 1, Ktrjpio K-2, TK 17561, Mahaié OdAnpo. Mattel Oyuncakgilik Tic.
Ltd. Sti. icerenkdy Mah,, Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atasehir Istanbul. Tel: 0216 570 75 00. mnoprep/YnonHomouerHas oprakmsatua: 000 “MATTEN" Poccuiickan Gepepauus, 105120
Mockga, 2-it CblpomATHUYECKui nepeynok, 1; +7 495 287 79 39. Forg.: Mattel Toys Hungary Kft 1139 Budapest Vaci Gt 91. +36 1 270 0223. Mattel Czech Republic s.r.o, The Forum, Véclavské nam. 19, 11000 Prahal.
Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc,, Mississauga, Ontario LSR 3W2. Consumer Services: You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y
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59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuel 800-100-9123. Mattel Argentina,
S.A. Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente Lopez - Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A,, Calle 12347-07 P5, Bogota. Tel.: 0180 69. Mattel Pert, S.A,, Av. Juan de
Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.
clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chacara Santo Antdnio - Sdo Paulo - SP - Brasil. Servico de Atendimento ao Consumidor:
fone 0800-550780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com




MORE TO COLLECT! / ENCORE PLUS A COLLECTIONNER!
iMAS PARA COLECCIONAR!/MAIS PARA COLECIONAR!
MEHR ZUM SAMMELN! / COBEPU BOJIbLLE!

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad.
/ Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhéltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie
w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-b1) npoaatotca otaenbHo, npu Hannunu. / Saet seelges separat og sa leenge lager haves. / Seten saljs
separat sa lange lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myyddan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) o€t mwAolvtat EexwploTa Kat avaloya Ue T
SlaBeoipotnTa. / Setler ayri olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktuéini nabidky. / Stprava/-y sa predéva(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A készlet(ek)
kiilon kaphatd(k), az elérhetdség véltozhat. / .
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BERMRE, BERKRBURE.

MEGA Brands Inc. Montreal QC H4T 1K4 Canada

ASSEMBLED IN CANADA WITH DOMESTIC AND IMPORTED COMPONENTS. ASSEMBLE AU CANADA AVEC DES ELEMENTS
DOMESTIQUES ET IMPORTES. MONTADO NO CANADA COM COMPONENTES NACIONAIS E IMPORTADOS. MONTADO EN
CANADA CON PIEZAS FABRICADAS EN CANADAY PIEZAS IMPORTADAS.CEOPKA BbITIONTHEHA B KAHAZE C
OTEYECTBEHHbIMI 1 UMTIOPTHBIMM KOMIOHERTAMM. U3TOTOB/IEHO B KITAE. YERLI VE ITHAL PARGALARLA
KANADA'DA MONTE EDILMISTIR. 25 sisse 5 Ailaa ) 50 (30 IS (& piva
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D809,611, D835,727, D841,101 1186 MJ, 1, NL
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